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PARLAMENTUL ROMÂNIEI 

CAMERA DEPUTAȚILOR 

 

ÎNTREBARE 

 

Către: Doamna Oana-Silvia ȚOIU, ministrul interimar al Afacerilor 

Externe 

De la: Domnul Alexandrin MOISEEV, Deputat PNL, circumscripția nr. 

7 Botoșani 

Subiectul întrebării: Necesitatea unei poziții oficiale și fără echivoc a 

României față de declarațiile publice ale ambasadorului Germaniei la 

Chișinău 

 

Stimată doamnă Ministru, 

Recent, spațiul public a fost puternic marcat de declarațiile 

controversate ale ambasadorului Germaniei la Chișinău, Hubert Knirsch, care 

au părut să pună sub semnul întrebării unitatea de limbă și religie dintre 

România și Republica Moldova. Chiar dacă ulterior diplomatul german a 

revenit cu scuze și a invocat o eroare de traducere simultană, afirmând că 

nu a intenționat să conteste „unitatea chestiunii românești”, un astfel de 

episod, petrecut la un nivel diplomatic atât de înalt, ridică semne de întrebare 

și necesită o abordare extrem de serioasă din partea statului român. 

Relația specială și legăturile istorice, lingvistice și spirituale indisolubile 

dintre România și Republica Moldova reprezintă nu doar fundamentul 

acțiunilor noastre de politică externă, ci și un adevăr științific și istoric pe 

care comunitatea internațională l-a recunoscut. Nicio eroare de comunicare 

nu ar trebui să lase loc pentru relativizarea acestui adevăr, cu atât mai mult 

cu cât asemenea mesaje ambigue, venite din partea reprezentantului unui 

stat partener strategic european, pot fi instrumentate ușor de propaganda și 

narativele anti-românești prezente la Chișinău. 
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Deși salutăm efortul ambasadorului de a-și clarifica poziția și de a-și 

asuma responsabilitatea pentru confuzia creată, Ministerul Afacerilor Externe 

de la București are datoria de a avea o reacție oficială fermă, clară și absolut 

lipsită de echivoc. Nu ne putem permite ca limba română și identitatea 

noastră comună să devină subiect de „opinii” sau „neînțelegeri” în 

discursurile oficiale ale partenerilor noștri. MAE trebuie să transmită, la cel 

mai înalt nivel, că unitatea identitară românească nu este negociabilă. 

Ținând cont de aceste aspecte, vă rog doamnă Ministru, să îmi 

răspundeți la următoarele întrebări: 

1) Care este poziția oficială a Ministerului Afacerilor Externe față de acest 

incident diplomatic și ce demersuri specifice au fost întreprinse, prin canale 

oficiale, pentru a clarifica direct cu partea germană aceste declarații 

regretabile? 

2) A existat un dialog la nivel înalt între diplomația română și 

reprezentanții Ambasadei Germaniei (la București sau Chișinău) pentru a 

transmite ferm că identitatea lingvistică și culturală românească din 

Republica Moldova este un fapt incontestabil, care nu suportă interpretări? 

3) Ce instrucțiuni a transmis MAE misiunilor diplomatice ale României 

pentru a contracara și a preveni, în dialogul curent cu toți partenerii 

internaționali, orice relativizare a limbii, istoriei și culturii comune pe care o 

împărțim cu cetățenii Republicii Moldova? 

4) Aveți în vedere emiterea unui comunicat oficial sau a unei note de 

poziție din partea statului român, care să reafirme fără echivoc adevărul 

istoric privind limba română, astfel încât să descurajăm pe viitor formarea 

unor percepții greșite sau a unor noi „erori de traducere” în spațiul 

diplomatic? 

Solicit răspuns în scris. 

Cu deosebită considerație, 

 

Deputat 

Alexandrin MOISEEV 
 




